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ikey iControls :E 5’:':?‘5%%3 258 ENGLISH Launch iMap software to adjust the settings. Select Mackie Control or HUI mode from the pull ENGLISH Launch iMap software to adjust the settings. Select Mackie Control or HUI mode from the pull
[aisler] QEQDDE ° ° :’E o gg DD down menu for pre-mapped MIDI mapping. down menu for pre-mapped MIDI mapping.
é[:] HGEDDE i - o FRANCAIS Lancez le logiciel iMap pour configurer les paramétres. Sélection du mode Contréle Mackie ou FRANCAIS Lancez le logiciel iMap pour configurer les paramétres. Sélection du mode Controle Mackie ou
: ¥ (2 o (2 o {Controls Pro Qcon Lite ikey Pro HUI & partir du menu déroulant pour le pré-mappage du mappage MIDI. HUI & partir du menu déroulant pour le pré-mappage du mappage MIDI.
5553 ':ai s G-Board DEUTSCHE Rufen Sie die iMap-Software auf, um die Einstellungen anzupassen. Wahl von Mackie Control DEUTSCHE Rufen Sie die iMap-Software auf, um die Einstellungen anzupassen. Wahl von Mackie Control
[m]m[m] oder HUI-Modus aus dem Pull-down-Meni fiir MIDI-Mapping. oder HUI-Modus aus dem Pull-down-Men fiir MIDI-Mapping.
ITALIANO Selezionare la modalita Mackie Control o HUI dalla tendina a discesa per la mappatura MIDlpre- ITALIANO Selezionare la modalita Mackie Control o HUI dalla tendina a discesa per la mappatura MIDlpre-
iConPad mappata. mappata.
K / ESPANOL Inicie el software iMap para ajustar la configuracién. Seleccione el modo Mackie Control o HUI ESPANOL Inicie el software iMap para ajustar la configuracién. Seleccione el modo Mackie Control o HUI
del menu desplegable para mapeo MIDI delineado previamente. del menu desplegable para mapeo MIDI delineado previamente.
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ENGLISH Note: Please do not connect your ICON product at this stage T e ENGLISH Note: Please do not connect your ICON product at this stage P
FRANCAIS Remarque : Veuillez ne pas raccorder votre produit ICON maintenant. FRANCAIS  Remarque : Veuillez ne pas raccorder votre produit ICON maintenant. f:'
DEUTSCHE Hinweis: Bitte schlieBen Sie Ihr ICON-Produkt in diesem Zustand nicht an MacO DEUTSCHE Hinweis: Bitte schlieRen Sie lhr ICON-Produkt in diesem Zustand nicht an Windows
Nota: Si prega di non collegare il proprio prodotto ICON in questa fase ac0s ITALIANO Nota: Si prega di non collegare il proprio prodotto ICON in questa fase ENGLISH Tip: iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite has built-in ENGLISH Tip: iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite has built-in
ESPANOL  Nota: No conecte su producto ICON en este momento ESPANOL  Nota: No conecte su producto ICON en este momento ? E"a(‘jkile: C?StFOLD;Ot(_’I_CO“STM&BHU' fIOF Siﬁet"ﬁ”t DAWtS;CAf\‘NaS %U'\ljlasiTM, Saftﬂp:iEUH‘LeIT)M: Al:eltoln.kiveT/M, t/'a(‘jkile: C(TJSWOLD;OK_JI_CO“STM&BHU' fIOr ?iffe{:nt DAWtS;Zf\lNaS CdU’aaSiTM, SaTP:izl:;LelT)M, Alt)eltoln.kiveT/M,
s, RN o S N =5 . RS o = AR P ogic Pro™ and ProToo y selecting the correc and Mackie contro| protocol, iKey ogic Pro™ and ProToo y selecting the correc and Mackie contro| protocol, iKey
THE ! E1CICON BRRERLENTUTEL, =" B3 THRB 1 E1CICON BERIHER L BT L = iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite has automatically mapped iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite has automatically mapped
the major functions and work seamlessly with that DAW. the major functions and work seamlessly with that DAW.

FRANCAIS Note : iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite dispose de FRANCAIS Note : iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite dispose de
protocoles et Mackie Control &HUI intégrés pour diverses DAW, telles que Cubase ™, Samplitude protocoles et Mackie Control &HUI intégrés pour diverses DAW, telles que Cubase ™, Samplitude
™ Abelton Live ™, Logic Pro ™ et ProTool ™ . Si la sélection de la DAW et du protocole de controle ™ Abelton Live ™, Logic Pro ™ et ProTool ™ . Si la sélection de la DAW et du protocole de contrdle
Mackie(HUI) est effectuée correctement, iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / Mackie(HUI) est effectuée correctement, iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad /
iPad / G-Board / Qcon Lite associe automatiquement les fonctions principales et fonctionne sans iPad / G-Board / Qcon Lite associe automatiquement les fonctions principales et fonctionne sans
problémes avec cette DAW. problémes avec cette DAW.

DEUTSCHE Hinweis: iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite hat DEUTSCHE Hinweis: iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite hat
integrierte Mackie-Steuerprotokolle & HUI fiir unterschiedliche DAW wie Cubase ™, Samplitude ™, integrierte Mackie-Steuerprotokolle & HUI fiir unterschiedliche DAW wie Cubase ™, Samplitude ™,
Abelton Live ™, Logic Pro ™ und ProTool™ . Durch Auswahl der korrekten DAW und des Mackie- Abelton Live ™, Logic Pro ™ und ProTool™ . Durch Auswahl der korrekten DAW und des Mackie-
Steuerprotokolls (HUI) bildet iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Steuerprotokolls (HUI) bildet iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board /
Qcon Lite automatisch die Hauptfunktionen ab und arbeitet nahtlos mit jener DAW. Qcon Lite automatisch die Hauptfunktionen ab und arbeitet nahtlos mit jener DAW.

ITALIANO Nota: iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite presenta ITALIANO Nota: iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite presenta
protocolli interni di Mackie Control & HUI per vari DAW, tra cui Cubase ™, Samplitude ™, Abelton protocolli interni di Mackie Control & HUI per vari DAW, tra cui Cubase ™, Samplitude ™, Abelton
Live ™, Logic Pro ™ e ProTool ™ . Selezionando il DAW corretto e il protocollo di controllo Live ™, Logic Pro ™ e ProTool ™ . Selezionando il DAW corretto e il protocollo di controllo
Mackie(HUI), iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite effettua Mackie(HUI), iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite effettua

\iMap una mappatura automatica delle principali funzioni, lavorando in modo pit regolare con il DAW. una mappatura automatica delle principali funzioni, lavorando in modo pit regolare con il DAW.

ESPANOL Nota: El iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite tiene ESPANOL Nota: El iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite tiene

. . incorporados protocolos de control Mackie y HUI para diferentes DAW tales como Cubase™, incorporados protocolos de control Mackie y HUI para diferentes DAW tales como Cubase™,
\‘ 2 2 Samplitude ™, Abelton Live ™, Logic Pro ™ y ProTool™ . Mediante la seleccién del DAW y del Samplitude ™, Abelton Live ™, Logic Pro ™ y ProTool™ . Mediante la seleccién del DAW y del
protocolo de control Mackie(HUI) correctos, el iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / protocolo de control Mackie(HUI) correctos, el iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad /
- iPad / G-Board / Qcon Lite tiene mapeadas automaticamente las principales funciones y trabaja de iPad / G-Board / Qcon Lite tiene mapeadas automaticamente las principales funciones y trabaja de
LS manera fluida con ese DAW. manera fluida con ese DAW.

BAGE Note: iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite |Zl&. Cubase B#:E Note: iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite |Zl&. Cubase
™ Samplitude ™, Abelton Live ™, Logic Pro ™ and ProTool ™ 7 &, & DAW @ Mackie 3> k0 ™, Samplitude ™, Abelton Live ™, Logic Pro ™ and ProTool ™ 72 &, &4& DAW @ Mackie 3> + O
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(HUI) &38R % &, iKey/ iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite (HUI) &38R % &, iKey/ iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite
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ENGLISH Please visiting www.iconproaudio.com and go to the product page’s download section to ITALIANO Silakan kunjungi www.iconproaudio.com dan buka bagian unduhan halaman produk untuk

download its driver. Follow the step by step instructions to complete the installation. mengunduh drivernya. Attenersi pedissequamente alle istruzioni per completare l'installazione.
FRANCAIS \Veuillez visiter www.iconproaudio.com et accédez a la section de téléchargement de la ESPANOL Visite www.iconproaudio.com y vaya a la seccion de descarga de la pagina del producto para

page du produit pour télécharger son pilote. Suivez les instructions pas a pas pour terminer descargar su controlador. Siga las instrucciones paso a paso para completar la instalacion.

linstallation. BA#A:E www.iconproaudio.com IZ7 7t A L. ®WER—IDEYO— Ko avic7v AL
DEUTSCHE Besuchen Sie www.iconproaudio.com und gehen Sie zum Download-Bereich der Produktseite, T FoAN—%427>O—RFLTLEEWL, BETEDIBRICES>T, 1 VA M—ILESR

um den Treiber herunterzuladen. Folgen Sie den Schrittfiir- Schritt-Anweisungen, um die TLEY,

Installation abzuschlieRen.
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ENGLISH Connect the USB cable provided to your Mac's USB port to the ICON product's USB port (B-Type) ENGLISH Connect the USB cable provided to your PC's USB port to the ICON product's USB port (B-Type) ENGLISH Note: Only “User defined mode” will allow you to assign your own midi mapping to your iKey / ENGLISH Note: Only “User defined mode” will allow you to assign your own midi mapping to your iKey /

iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite’s controls. However, it is
quite complicated and unless you are really familiar with your DAW’s MIDI message structure, we
recommended that you use the Mackie Control or HUI mode which has already mapped the major
functions, to save you the trouble of doing all the mapping.
Refer to User Manual “Assigning MIDI functions with iMap™- for details.

FRANGAIS Remarque : Uniquement le « User defined mode » vous permettra d'attribuer votre propre
cartographie MIDI aux commandes de votre iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad
/ G-Board / Qcon Lite. Cependant, ce mode est assez compliqué et, sauf si vous étes déja familier
avec la structure de message MIDI de votre logiciel, nous vous recommandons d'utiliser le mode de

iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite’s controls. However, it is
quite complicated and unless you are really familiar with your DAW’s MIDI message structure, we
recommended that you use the Mackie Control or HUI mode which has already mapped the major
functions, to save you the trouble of doing all the mapping.
Refer to User Manual “Assigning MIDI functions with iMap™" for details.

FRANGCAIS Remarque : Uniquement le « User defined mode » vous permettra d'attribuer votre propre
cartographie MIDI aux commandes de votre iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad
/ G-Board / Qcon Lite. Cependant, ce mode est assez compliqué et, sauf si vous étes déja familier
avec la structure de message MIDI de votre logiciel, nous vous recommandons d'utiliser le mode de

Note: Your ICON product is plug & play device and do not require installation of driver.
FRANCAIS  Connectez le cordon USB fourni @ un connecteur USB de votre Mac, raccordez l'aurez extrémité
au connecteur USB de votre produit ICON (connecteur de type B).
Remarque : Votre produit ICON est un périphérique plug & play et ne nécessite pas l'installation
d'un pilote.
DEUTSCHE Verbinden Sie mittels des mitgelieferten USB-Kabels den USB-Anschluss lhres Macs mit dem
USB-Port (Typ B) des ICON-Produkts.
Hinweis: Ihr ICON-Produkt ist ein Plug & Play-Gerat und es muss kein Treiber installiert werden.

Note: Your ICON product is plug & play device and do not require installation of driver.
FRANGCAIS  Connectez le cordon USB fourni @ un connecteur USB de votre PC, raccordez 'aurez extrémité
au connecteur USB de votre produit ICON (connecteur de type B).
Remarque : Votre produit ICON est un périphérique plug & play et ne nécessite pas l'installation
d'un pilote.
DEUTSCHE Verbinden Sie mittels des mitgelieferten USB-Kabels den USB-Anschluss Ihres PCs mit dem
USB-Port (Typ B) des ICON-Produkts.
Hinweis: Ihr ICON-Produkt ist ein Plug & Play-Gerat und es muss kein Treiber installiert werden.

ITALIANO Collegare il cavo USB in dotazione alla porta USB del proprio MAC e alla porta USB del ITALIANO Collegare il cavo USB in dotazione alla porta USB del proprio PC e alla porta USB del dispositivo Contréle Mackie ou HUI, qui a déja cartographié les principales fonctions, vous épargnant ainsi la Contréle Mackie ou HUI, qui a déja cartographié les principales fonctions, vous épargnant ainsi la
dispositivo ICON (Tipo B). ICON (Tipo B). peine de faire vous-méme I'ensemble de la cartographie. peine de faire vous-méme I'ensemble de la cartographie.
Nota: |l prodotto ICON & un dispositivo plug & play e non richiede l'installazione di un driver. Nota: |l prodotto ICON & un dispositivo plug & play e non richiede l'installazione di un driver. Reportez-vous au Guide d'utilisation & la P.9 pour plus de détails Reportez-vous au Guide d'utilisation a la P.9 pour plus de détails

ESPANOL Conectg el cable USB proporcionado a su Puerto USB de Mac y al Puerto USB del producto ESPANOL Clonecte el cable USB proporcionado a su Puerto USB de PC y al Puerto USB del producto ICON DEUTSCHE Hinweis: Sie kénnen nur im ,User defined mode” Ihrer iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro DEUTSCHE Hinweis: Sie kénnen nurim ,User defined mode” Ihrer iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro
ICON (tipo B) _ . ) ) B (tipo B) ) " ) ) B /iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite-Steuerung lhr eigenes MIDI-Mapping zuweisen. Es ist /iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite-Steuerung |hr eigenes MIDI-Mapping zuweisen. Es ist
Nota: Su producto ICON es un dispositivo "plug and play" y no requiere de la instalacion de un Nota: Su producto ICON es un dispositivo "plug and play” y no requiere de la instalacion de un jedoch sehr kompliziert und sofern Sie nicht bestens mit lhrer DAW MIDI-Message-Struktur vertraut jedoch sehr kompliziert und sofern Sie nicht bestens mit Ihrer DAW MIDI-Message-Struktur vertraut

) controlador. ) ) controlador. \ sind, empfehlen wir lhnen, den Modus MackieControl oder HUI zu verwenden, welche bereits die sind, empfehlen wir lhnen, den Modus MackieControl oder HUI zu verwenden, welche bereits die

BAEE HBELD Mac D USB R— b & ICON BRD USB R— + B 21 7) EDRITATBD USB r—7 B#:E HEND PC D USB K— k& ICON #RD USB R— bk B 2+ 7)) EDREITTED USB 77— )b wichtigsten Funktionen zugeordnet haben, um nicht die vollstandige Zuordnung durchfiihren zu wichtigsten Funktionen zugeordnet haben, um nicht die vollstandige Zuordnung durchfiihren zu
WaERLE T, EEGLET, miussen. missen.
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Siehe Bedienungsanleitung Seite 9 fur Details Siehe Bedienungsanleitung Seite 9 fiir Details
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ITALIANO Nota: Solo "User defined mode" consentira di assegnare una propria mappatura midi ai controlli iKey ITALIANO Nota: Solo "User defined mode" consentira di assegnare una propria mappatura midi ai controlli iKey

/ iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite. Tuttavia, € abbastanza
complicato e a meno che non sia abbia familiarita con la struttura del messaggio MIDI del DAW,
raccomandiamo di usare la modalita Mackie Control o HUI che ha gia mappate le funzioni principali,
per non avere problemi con la mappatura.

Fare riferimento al Manuale utente pag.9 per i dettagli

Nota: Solo "User defined mode" le permitira asignar su propio mapeo midi a sus controles del iKey /
iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite. No obstante, es bastante
complicado y, a menos que esté realmente familiarizado con la estructura de mensajes MIDI de

su DAW, le recomendamos que utilice el modo Mackie Control o HUI que ya tiene mapeadas las
funciones principales a fin de evitarle la molestia de hacer todo el mapeo.

/ iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite. Tuttavia, &€ abbastanza
complicato e a meno che non sia abbia familiarita con la struttura del messaggio MIDI del DAW,
raccomandiamo di usare la modalita Mackie Control o HUI che ha gia mappate le funzioni principali,
per non avere problemi con la mappatura.

Fare riferimento al Manuale utente pag.9 per i dettagli

Nota: Solo "User defined mode" le permitira asignar su propio mapeo midi a sus controles del iKey /
iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board / Qcon Lite. No obstante, es bastante
complicado y, a menos que esté realmente familiarizado con la estructura de mensajes MIDI de

su DAW, le recomendamos que utilice el modo Mackie Control o HUI que ya tiene mapeadas las
funciones principales a fin de evitarle la molestia de hacer todo el mapeo.

Remitase al Manual de usuario P.9 para obtener mas informacién Remitase al Manual de usuario P.9 para obtener mas informacion
B#:E T3EE [User defined mode It LA\ iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board B#:E T3EE [User defined mode It LA\ iKey / iKey Pro /iControls / iControls Pro / iConPad / iPad / G-Board

JQcon Lite 1> F O— LI MIDI 9w B> 558U T2 & ETEE A, FEL. CHUSIESIC /Qcon Lite > F O— LI MIDI 9w B> 558U ST 22 S TEE A, FEL. CHIZIESIC ENGLISH Open yot.Jr software, select connected ICON product as your input & output device for the ENGLISH Open yotfr software, select connected ICON product as your input & output device for the
HRTSIRAEE DT, DAW O MIDI X v £ — D DM & CHIS LI, < €Y 2 OBMEEITS ERTIRIEE DT, DAW O MIDI X v £ — D DM & <HIS AL, < EY 5 OBRAEETS MDisettng. = . T MDlsetting. = . I

fedh, BHCERMEERT Y £ F TN T L3 Mackie Control E£fld HUl E— RAEFERT 3 & S 581 feth. BHCEAMEENRT Y BV 5 EN TS Mackie Control 1214 HUl E— REEET 2 £S5 B85 FRANCAIS Lancez votre logiciel, sélectionnez le produit ICON comme périphérique d'entrée/sortie MIDI. FRANCAIS Lancez votre logiciel, sélectionnez le produit ICON comme périphérique d'entrée/sortie MIDI.
LY, LET, DEUTSCHE Rufen Sie Ihre Software auf und wahlen Sie das angeschlossene ICON-Produkt als Eingabe u. DEUTSCHE Rufen Sie Ihre Software auf und wahlen Sie das angeschlossene ICON-Produkt als Eingabe u.
FFI——<Za7ILDIR—IEBLLETL H (A=< aAT7ILDIR—IETEL TN ITALIANO Awviare il software, selezionare il prodotto ICON collegato come dispositivo di ingresso e ITALIANO Awviare il software, selezionare il prodotto ICON collegato come dispositivo di ingresso e

uscita per l'impostazione MIDI. uscita per l'impostazione MIDI.
ESPANOL Abra su software, seleccione el producto ICON conectado como su dispositivo de entrada y ESPANOL Abra su software, seleccione el producto ICON conectado como su dispositivo de entrada y
salida para la configuracion MIDI. salida para la configuracion MIDI.
B#:E VI bUzT7ERBEE MDIBREDAENTINARELT, FHEENTLS ICON BF%EZEIR B#F:E V7 bUzT7EBEE. MDIREDALNT/INAXELT, #HRENTLS ICON RFEZEIR
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ENGLISH Click “MIDI Devices” button to select the ICON device and click “Send Data” button to ENGLISH Click “MIDI Devices” button to select the ICON device and click “Send Data” button to = :
upload all the settings to the device. upload all the settings to the device. < B Apply (17
Note: If your connected ICON product model name does not appear on the pull-down menu, Note: If your connected ICON product model name does not appear on the pull-down menu, [ oxaz | [ conoolmmti |
select “USB Audio” as the MIDI In and Out device. select “USB Audio” as the MIDI In and Out device. L = |

Tips: You do not need to change any settings if the factory default setting suits your need. Tips: You do not need to change any settings if the factory default setting suits your need.
The factory default settings for difference controllers are shown below: The factory default settings for difference controllers are shown below:

FRANGAIS Cliquez sur le bouton “MIDI Devices” pour sélectionner le périphérique ICON puis cliquez FRANCAIS Cliquez sur le bouton “MIDI Devices” pour sélectionner le périphérique ICON puis cliquez
sur le bouton “Send Data” pour charger tous les paramétres vers le périphérique. sur le bouton “Send Data” pour charger tous les paramétres vers le périphérique.
Remarque: Sile nom de modéle de votre produit ICON connecté n'apparait pas dans le Remarque: Sile nom de modele de votre produit ICON connecté n'apparait pas dans le
menu déroulant, sélectionnez "USB Audio" comme dispositif "MIDI In and Out". menu déroulant, sélectionnez "USB Audio" comme dispositif "MIDI In and Out".

Samplitude™

Astuces: |l n'est pas nécessaire de modifier les paramétres si les parametres par défaut Astuces: |l n'est pas nécessaire de modifier les parametres si les parameétres par défaut | —
répondent a vos besoins. La configuration d'usine des différents controleurs est indiquée ci- répondent a vos besoins. La configuration d'usine des différents controleurs est indiquée ci-
dessous : dessous : -

DEUTSCHE Kilicken Sie auf die Schaltflache , MIDI Devices”, um das ICON-Geréat auszuwahlen und

klicken Sie auf ,Send Data“, um alle Einstellungen in das Gerat hochzuladen.
Hinweis: Wird der Produktname lhres angeschlossenen ICON-Produkts nicht im
Ausklappmeni angezeigt, wahlen Sie ,, USB Audio* als das MIDI In and Out Gerét.
Tipps: Sie missen keine Einstellungen éandern, wenn die Werkseinstellungen lhre
Bediirfnisse erfiillt. Die Werkseinstellungen fiir verschiedene Controller sind unten
dargestellt:

ITALIANO Fare clic sul pulsante “MIDI Devices” per selezionare il dispositivo ICON, quindi fare clic sul

pulsante “Send Data” per caricare sul dispositivo tutte le impostazioni.

Nota: Se il nome del modello del prodotto ICON connesso non appare nel menu a discesa,
selezionare "USB Audio" come dispositivo MIDI In e Out.

Suggerimento: Se le impostazioni predefinite soddisfano le proprie esigenze, non sara
necessario apportare nessuna modifica Le impostazioni predefinite sono illustrate di seguito:

ESPANOL Haga clic en el botén "MIDI Devices" para seleccionar el dispositivo ICON y haga clic en el

botén "Send Data" para subir todas las configuraciones al dispositivo.
Nota: Si no aparece el nombre del modelo del producto ICON en el menu desplegable,
seleccione "USB Audio" como el dispositivo MIDI In y Out (Entrada y Salida MIDI).
Consejos: No tiene que cambiar ninguna configuracion si la configuracién predeterminada
de fabrica se ajusta sus necesidades. A continuacion se muestran las configuraciones
predeterminadas de fabrica para diferentes controladores:
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Klicken Sie auf die Schaltflache ,, MIDI Devices", um das ICON-Geréat auszuwahlen und
klicken Sie auf ,Send Data“, um alle Einstellungen in das Gerat hochzuladen.
Hinweis: Wird der Produktname lhres angeschlossenen ICON-Produkts nicht im
Ausklappmeni angezeigt, wahlen Sie ,, USB Audio” als das MIDI In and Out Geréat.
Tipps: Sie missen keine Einstellungen édndern, wenn die Werkseinstellungen |hre
Bediirfnisse erfiillt. Die Werkseinstellungen fiir verschiedene Controller sind unten
dargestellt:
Fare clic sul pulsante “MIDI Devices” per selezionare il dispositivo ICON, quindi fare clic sul
pulsante “Send Data” per caricare sul dispositivo tutte le impostazioni.
Nota: Se il nome del modello del prodotto ICON connesso non appare nel menu a discesa,
selezionare "USB Audio" come dispositivo MIDI In e Out.
Suggerimento: Se le impostazioni predefinite soddisfano le proprie esigenze, non sara
necessario apportare nessuna modifica Le impostazioni predefinite sono illustrate di seguito:
Haga clic en el boton "MIDI Devices" para seleccionar el dispositivo ICON y haga clic en el
botén "Send Data" para subir todas las configuraciones al dispositivo.
Nota: Si no aparece el nombre del modelo del producto ICON en el menu desplegable,
seleccione "USB Audio" como el dispositivo MIDI In y Out (Entrada y Salida MIDI).
Consejos: No tiene que cambiar ninguna configuracion si la configuracién predeterminada
de fabrica se ajusta sus necesidades. A continuacion se muestran las configuraciones
predeterminadas de fabrica para diferentes controladores:
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iKey / /
iPad / /
iControls Mackie Control /
iControls Pro Mackie Control /
G-Board GTR /
Qcon Lite Mackie Control /
iKey Pro / /
iConPad Mackie Control /
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